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HEBIIIOBIJHICTD )KIHOK MOPAJIbBHO-ETHYHUM HOPMAM
AK JUKEPEJIO CMIXOBOI'O E®EKTY AHI'VIOMOBHOI'O AHEKJIOTY

Y ecmammi oocnioaicyromucst KoeHIMuUGHI Mexanizmu cmeopeHHs CMIXo08020 eqheKmy aneioMo8HO20
anexoomy, 3aKOPIHEHUX HA HeBIONOBIOHOCMI ICTHOK MOPATbHO-eMUYHUM HOpMmam. Pesyromamu ananizy
O0eMOHCMPYIOMb KIIbKICHY [ SIKICHY ACUMempiio Y CMIX08ill penpe3enmayii HCiHoK Y MeKCmax aHeiloMOGHUX
anexoomis. 3HatioeHa KiNbKICHA ma AKIiCHA acumempis 8i06usae HAUOLIbUL COYIATbHO 3HAYYUL 2EHOEPHO
cneyughiuni 6UMOo2u 00 JHCIHOK SIK UJIeHI8 AH2IOMOBHO20 COYIyMY. ¥ niOTpYHMI Yux 6UMO2 1excams
Mpaouyiiini 2eHOepHi emaloHHI poili bepecutb OOMAUIHbO2O 0CHUYA.

Ls crarTs mpucBsdeHa aHaii3y HEBIAMOBIAHOCTI XIHOK MOPAIBHO-CTHYHHM HOpPMaM SIK JDKEpEIy
CMIXOBOTO eeKTy.

AKTYaJbHICTh JOCTII)KEHHS BH3HAYAETHCS HOTO AHTPOIONEHTPUYHOIO CIPSMOBAHICTIO, IO IIJIKOM
BIJIMOBia€ CyYacHUM TEHACHINSIM BiTYM3HSIHOTO MOBO3HAaBCTBA. XOuYa AHTJIIOMOBHHH aHEKIOT Bxke OyB
IpeIMETOM HAayKoBOro anamizy [1; 2; 3], BkazaHa mpo0jiema Iie O4iKy€ BHCBITICHHS 3 IMO3HIIH KOTHITHBHO-
JIUCKYPCHUBHOI MMapagurMy, 0 i BU3HaYa€ HOBU3HY JTOCIIKCHHS.

OO0’ €KTOM CTATTi € TEKCTH CYJaCHHWX aHTJIOMOBHHX aHEKIOTIB, IO BiAOWBAIOTh T€HICPHI CTEPEOTHIIH.
IpeameToM OCHiIKeHHsI € MOBHI 3aco0M CMiXOBOi pemnpe3eHTalii TeHIEPHUX CTEPEOTHIIIB Yy TEKCTax
AHIJIOMOBHUX aHEKJIO0TiB. MeTa po6oTH moJisirac y po3KpHUTTi crieluiky MOBHOI 00’ €KTHBALi FeHIEPHUX
CTEPCOTHITIB Y TEKCTaX aHIIIOMOBHUX aHCK/IOTIB.

Marepianom nocainxennst ciyryBanu 59000puTaHCHKHX aHEKJOTIB, HEPCOHAXKAMH SIKHX € KIHKH.

Ha Bumomy mabii MOpajJbHO-STHYHUX HOPM 3HAXOISTHCS CYREPMOPANbHi HOpmu, 10 BiOUBAIOTH
OCHOBHI TIPUHIIMITK JFOJCHKOT MOBEIHKH, 3aKPIIUICHI Y PENIriifHUX JOrMaTax Ta IOPHIUYHUX KOJCKCaX.
MopanbHO-€THYHI HOPMHU TIOUIIIOTECS HA HOPMH B3a€MOJIi1, HOPMH KHUTT€3a0€3MIeUCHHs, HOPMU KOHTAKTY
i HopMu BinnosinaneroCTi [4: 34-35].

V cdepi MiKTeHASPHUX CTOCYHKIB OJTHIEIO 3 HAWOUIBI PEJICBAHTHUX € MAaKCUMa CYIIepMOPATLHIX HOPM
He mosicna npentododiamu. TUTIOBOIO € CUTYAaIlisl, KOJU JPYKUHA 3paJDKY€e YOJIOBiKa 3 pOOITHUKAMU chepu
00CIyroByBaHHs BaoMa, mopieH. (1), 1e cMiXoBHi epeKT € pe3yIbTaTOM HOPYIIEHHS KOTE€PEHIIii IUCKYPCY:

(1) — He does not trust her any more.

—How is that?

— One morning he sneaked in the kitchen of her honasd kissed her on the neck. Without turning
around, she said: All right, just leave a quart afilk and a pint of crean{5: 252].

Ille oxHi€l0 HE MEHII BaXJIMBOIO MAaKCHMOIO CYNEPMOpPAIBHHX HOPM, BiOOPaXEHOIO Yy TEeKCTax
JIOCTIJKYBAaHUX aHCKAOTIB, € He modicna 3ae0asamu hizuunoi wkoou onusxcuvomy. IopyrmiHukamu i€l
MaKCHMH € TIEPCOHaXI, 1110 BUSBIISIOTh HAJAMIPHY arpecUBHICTh, KpaiiHIM MPOsIBOM sIKO1 € (i3n4Ha po3npasa.
Makcuma He mooicna 3a80asamu Qizuunoi wkoou OaudCHbomy TOPYIIYETHCS MEPCOHAXKAMHU-KIHKAMH, 110
JaHi HaHECTH (hi3UYHOT IIKOIY IHIIUM XKIHKaM, SKHX PO3IJISIAI0Th K KOHKYPEHTOK (mopiBH. (2), 1e KoMi3M
€ pe3ybTaToM KajamOypy Ha mmijcraBi mojicemii ¢paseonorismy to run down(o6iimu, nepemozmu, 6ymu
Kpauwoio i nepeixamu):

(2) —Do you know more women are hit by women drivers?

— | suppose, it's human.

— Why do you think that's human?| suppose it's beeansne woman always likés run down another
woman][6].

BinnosigHicte Makcumi Citid Jir00umu 6auicHb020 PEPE3CHTOBAHO aHEKIOTAMH, SIKi BUCMIIOIOTH KIHKY
3a 11 0e3AyIIHICTb.

VYV (3) aneknori Oe3mymiHa Opy)KHHA HE O3BOJSIE CMEPTENBHO XBOPOMY YOJOBIKOBiI 3'icTH iforo
yIIto0JIeHe TIeYHBO, ITOBITOMIISIOUH, III0 BOHO MPUTOTOBAHO IS H1OTO TIOXOPOH:

(3) There was an elderly man at home, upstairs, dymgad. He smelled the aroma of his favourite
chocolate cookies baking wafting from the kittee. Wwianted one last cookie before he died. He fellobu
bed, crawled to the landing, rolled down the stairsd crawled into the kitchen where his wife wasilgu
baking the cookies. With his last remaining strénige crawled to the table and was just barely abléft
his withered arm to the cookie sheet. As he graspadrm, moist chocolate chip cookie, his favoukited,
his wife suddenly whacked his hand with a spatGlasping for breath, he asked héwhy did you do
that?" "Those are for the funeral!" [6]

Maxkcuma He moorcna Gymu xmueum TexX o0 €KTHBOBaHA aHEKIOTaMHU PO XKiHKY. Taki aHEKIOTH
BUXOJATH 13 HIOBIHICTCHKOT MPECYNO3UI] NPO TPIMIHY NPUPOLY JKIHKH, siKa 32 OyAb-sIKMX 0OCTaBUH IparHe
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MaTd CTOCYHKH 3 YOJIOBIKOM, i jmiine Baa€ i3 cebe HemoTopky, nopiBH. (4)-(5), 1e KOMi3M CTBOPIOETHCS
HEBI/INOBIAHICTIO IEPCOHAXA ETANIOHY CIPaBXHBOI JIe i

(4) Peg wears awfully tight shoes, doesn’t she?

Sure; it'sthe only chance she has to be squeeed9].

(5) Dad: Who was that man | saw you kissing last night?

Teenage daughter: I'm not surewvhat time it wag [7]

IIparmatnyHa (QyHKINS TaKuX aHEKIOTIB TMEPEBAKHO PEATI3YEThCS K HECX8ANeHHs, MO Yy ICSKUX
BHIIJIKaX MO)Ke HaOyBaTH CHIIM npesupcmea CTOCOBHO aKTaHTa JKiHKH, 3aJIeKHO Bil 3MIiCTy aHEKIOTY Ta
emnamii anpecara, ToOTO Oro HaCTaHOBH, L0 BU3HAYAE CTYIIHb CIIIBIIEPE)KUBAHHS 3 aKTAHTOM YU HaBIIAKH
BiguyxkeHHs. [lodyTTsi-craBieHHs Npe3UpPCTBa Mae Micle SK HACHiJOK IOPYIIEHHS 00 €KTOM OLIHKH
MOpPaJIbHO-eTHYHUX HOpM. Cy0' KT OLIHKM MHUCIHTH cebe ideanom, 10 SKOTO HE MOXKE NOPIBHATHCS 00’ €KT
yepe3 CBOi HM3bKI MOpajbHi SKOCTI. IlodyTTsS-cTaBiIeHHS Mpe3upcTBa IMIUIIMTHO 3aKJIajieHe Yy
IIOBIHICTCHKIH TMPECyNo3HLil MPO TIPiXOBHICTh XIHKM, i1 HECHPOMOJKHICTh 3aJMIIATHCS BIPHOIO OJHOMY
YOJIOBIKOBI, Ha SIKid 1NOOynOBaHI Taki aHEKIOTH. EKCIUIIMTHE BHpPa)X€HHsS IPE3UpCTBA JOCATAETHCS,
30KpeMa, 3a JOMOMOTOI0 HEraTHBHOI JECKPUIILIi akTaHTa-KiHKM K TpeThoi ocobu (it's the only chancehe
has to be squeezedls mparmatnyna (QyHKIsS Ma€ PEryISTHBHHAN XapaKTep: BUCMIIOBAHHS XTHBOCTI SK
BJIACTHBOCTI, HEBIATOBIIHOT ()eMiHIHHOMY €TaJIOHY, OPIEHTYE JKIHKY Ha KOPEKIIIO TOBEIIHKHA BiIIMOBIIHO 3
BHMOTaMH COIIIyMY.

Hwuzka aHeknoTiB BigOWBAaE BiAMOBIAHICTh MOBEAIHKOBUX XapaKTEPUCTHK JKIHOK HOPMaM KOHTAKTY.
BimbmricTh MakCHM HOPM KOHTAKTy NETali3yioTh MakcuMmy Cnid eépaxosyseamu inmepecu o1udxcnvozo. J1o
TaKUX Hajexats Makcumu He eapmo 6ymu naomo xopuciusuml Cnio 6ymu wupuml He ciio 6ymu HaomipHo
sumocnueuml He cnio Oymu sueeaxcnueuml He cnio 6ymu pesusum, penpe3eHTOBaHI aHEKIOTAMH IPO
KIHOK.

KinbkicHO HaiiOinpll perpe3eHTaTHBHOIO € Makcuma He cnid 6ymu naomo xopucaueum. Bona
IpE/CTaBICHA AaHEKJIOTaMHt, LI0 TEeMaTH3YTh KOPHCIUBICTH KiHKH. OO0’ €KTOM OCMISHHS CTa€ KOPHCIIMBA
JMiBUMHA/KIHKa sSK Taka, II0 HE BiANOBiZae eTanoHy OeperdHi JOMAIlHBOrO BOTHHMINE, KA Mae OyTH
BHCOKOMOPAJIBHOIO, OCKUIBKH IS COIIaIbHO-TICHXOJIOTIYHA POJIb € CYNEPOPAMHAHTHOIO TI0 BiTHOIIEHHIO JI0
Takux 0a30BHX POJICH XKiHKH, K APYKHHA i MaTip.

Tak, cMixoBuil eekr aHekaoTy (6) IpyHTy€eThCs HA MOABIMHOMY IOPYIIEHHI HOPM — YTHITADHUX HOPM
peamizmy 3 00Ky mapyOka, 1o po3paxoBye He Ha cebe, a Ha Jsiabka, i MOpPaJbHHUX 3 OOKYy MIBUYMHH, IO
BIJIKPUTO JIEMOHCTPYE aMOPAIBHICTh Ta KOPUCIHBICTH, TIEPEMHKAIOUNCh' 3 TapyOka Ha #oro Oarartoro
JsieuKa;

(6) — "Have you broken off your engagement to Mary?"

—"Shewouldn’t have m¢"

—"You told her about your rich uncle, didn’t you?"

—"Yes,she’s my aunt now([8].

CrepeoTHiHe YSBJIEGHHS NpPO JKIHOYY KOPHUCIMBICTH BTIJIEHO B Psi aHEKAOTIB, 3aKOPIHEHHX Ha
HEXTYBaHHI MOPAJIbHUMHU TIPUHIIAIIAMY 3apajid MaTepialbHOiI BUTOJU. BOHA JIaHA 3aKPUTH OYi Ha Te, MO il
JKEHUX — 3JI04MHENDb (7), YOJIOBIK 3papKye 1i 3 iHmoro (8) Toio abu MaTH 3UCK.

Hanpuknan, xkomism (7) € pe3yibTaToM HEBIANOBIAHOCTI IMOBEIIHKH HApEYEHOI MOPaIbHO-CTHYHUM
HOpMaM ¥ BITaK OUYiKyBaHHSM JKEHHXa. 3aMiCTh TOTO, MO0 BiIMOBHUTHCS BiJ HHOTO SIK BiJ acoImialibHOI Ta
aMopabHOi TIEPCOHM, BOHA HE TUIBKM HE TIOPWBAE 3 HUM depe3 HOro 3JI0UMHHE peMeciio, aie U Boiie
OTpHMATH BiJl HOI'O BUTOMY:

(7) A local Romeo had a very bad experience. He tioeldréak off his engagement by telling the girl he
was a smuggleNow she wants a bigger diamorij8: 281].

(8) Kopucnupa apyxuHa JaJHA HaBiTh 3pOOMTH KOMIUIIMEHT KOXAaHII 4YOJOBiKa, abu He mo30yTHcs
yCTaJICHUX NPUBLIETB, 110 i CTBOPIOE CMIXOBHUH €(EKT:

(8) A married couple was enjoying a dinner out whertaaugsque brunette walked over to their table,
exchanged warm greetings with the husband, andedatif. Who was that?" the wife demanded. "If you
must know," the husband replied, "that is my msstre"Your mistress? That's it! | want a divorcéfie wife
fumed.

The husband looked her straight in the eye and, $&ick you sure you want to give up our big house i
the suburbs, your Mercedes, your furs, your jewelnd our vacation home in Mexico?"

For a long time they continued dining in silencedily, the woman nudged her husband and said,t'Isn
that Howard over there? Who's he with?" "That's higstress," her husband replied. "Oh," she sai#iing
a bite of dessert.Ours is much cutef. [9]

Kopucnua npyxnHa BTpadae iHTEpeC /10 Y0JIOBIKa HE Yepe3 MopaslbHi, a caMe yepe3 YTHIITapHi MOTHUBH:
TITBKH TOAI, KOJNHM BiH Tepectae OyTH BHIiIHOK MHapTito, mopiBH. (9), Ae cMixXoBHH e(eKT € HaciiakoM
JeMOHCTpaLii KOPUCIUBOK JKIHKOK0 HEXTYBaHHS HOpMaMu Mopaii (KOMi3M MOCHIIOEThCS KanamOypoM Ha
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OCHOBI OykBasnpHOI iHTepmpeTauii cioBocmoxydeHHs bring home the bacompurnocumu dodomy wmamox
xniba):

(9) You shouldn’t divorce your husband. He’s the kimat brings home the bacon.

Yes, but the man who owns the bacon has found caat it [5: 327].

BiamoBigHicTh XiHku Makcumi Cnid Oymu wiupum o0 €KTHBOBaHA aHEKJOTaMH, SIKi BUCMIIOIOTH TakKy
CTEPEOTHUITHY PHCY IPYKWHH, SIK XUTPICTh, MO JO3BOJISE 1 MAaHIITyJIIOBaTH 40JIOBikoM. CMixoBHid e(dheKT
TaKMX aHEKJIOTIB IPYHTYEThCS Ha aKIEHTyallii MOBEMIHKH IPYXHWHH, 110 HE BIAIOBiNAa€ €TAaJOHHIH poIi
OeperuHi TOMAIIHHOTO BOTHHUINA: PYKHHA HAMArae€ThCs HAIyPUTH YOJIOBIKa, 36KOHOMHUBIIN HA MOJAPYHKY
(10) abo ynectutH iforo ¢aiplInBUM CMIiXOM Haj ioro xapramu (11):

(10) "What birthday present are you going to give yousland?" "Oh, a hundred cigars." "What did
you pay for them?" "Nothing! For the last few mantihave taken one or two from his box dailg. has not
noticed it, and will be delighted with my tact iretiing the kind he always smokef8].

(11)-"Bills’s wife always laughs at his jokes."

—"They must be very clevér

—"No, she is"[10].

Makcuma He cnio oymu naomipno eumoziueum BinOuTa y aHEKAOTaX, J€ KOMI3M € HACIiIKOM
HEBIJMOBITHOCTI OYiKyBaHb YOJIOBIKa pEATBHOMY CTaHY PEUCH:

(12) I want a girl that cooks, sews, keeps house andrdbemoke or pet.

Why don’t you go down to the graveyard and dig upe® [5: 263]

Makcuma He crio oymu 3nesarcausum o0’ EKTUBOBAHA aHEKJAOTAaMHU, 110 BiIOMBAIOTH MOBEIIHKY KIHKH.
IopiBH. (13), ae KOMi3M € pe3ynbTaTOM MOPYIICHHS MPHHIHUIY PEJICBAHTHOCTI MEPCOHAKEM-APYKHHOIO
(ampecat po3ymie Bucnosnenns IS your husband a bookwormR 3eepHene 10 ApYXKHHH 3aMUTaHHS PO Te,
9 JIFOOUTH 11 YOOBIK KHUTH; HATOMICTh JPY)KHHA BHOKPEMIIIOE CIIOBO WOIM/ uepg’ sik i BUKOPHCTOBYE HOTO
IU1st 00pa3H Y0JI0BiKa):

(13) —Is your husband &ookworm?

— No,just an ordinary ong[5: 438].

Makcuma MopaibHUX HOpM KOHTakTy He cnio oymu peenueum o0’ €eKTUBOBaHA aHEKIOTAMH PO KIHKY,
JIe CMiXOBHH €QeKT € pe3yIbTaTOM HEBHKOHAHHS JIPYKUHOIO 000B’ A3KiB, Mepea0aueHNX €TAIOHHOIO POJUTIO
JIOMOT'OCTIOTapKH, Ha (POHI TiABUIIIEHOTO iHTEPECY IO CTOCYHKIB YOJIOBIKA 3 IHITUMH >KiHKaAMH:

(14)- My wife will overlook every stain on my clothes be.

— And what's that?

— Lipstick on the collar[5: 344].

KinbkicHa acuMmeTpis TyT MiIKpilJIeHa SKICHOIO: PEBHOILI IHKM MOJAHO K i NPUPOAHY BIACTHBICTS,
nopieH. (15),1e cmixoBuii edekT € HacmiaKoM rinepOonizailii, 0 CIHPAETHCS HA MOPYIICHHS OHTOIOTTYHUX
HOPM:

(15) Women don’t have good spatial skills because évewed chasing little else besides njgf: 56].

I'enziepHa acuMeTpis, IO CIIOCTEPIraeThCs MPH 00’ EKTHBALIT PEIITH MAKCUM MOPAJIbHUX HOPM KOHTaKTY,
HaOyBae a0COIOTHOTO XapaKTepy, TOOTO aHalli30BaHi aHEKIOTH TEMATHU3YIOTh BiMOBIAHICTh IINM MaKCHMaM
BUKJIIOYHO MEPCOHAKIB-KIHOK (He cnid 6ymu ceaprusuml Cnio 6ymu nepedbavysanuml He caio ymu naomo
yixasuml He cnio nnimkysamul He cnio suoasamu cexpemul Crio mamu npucmotinuil 6u2s0).

AHEKI0TH, 0 00’ eKTHBYIOTh MakcuMy He ciid oymu ceapnueum, BiTOVBAIOTL CTEPEOTUITHE YSABICHHS
PO CBAPJIMBICTh K TUIOBY XapaKTEPHUCTUKY >KiHKU. HalgacTime 15 prca peani3yeTbes y CUTYaIlii CBapKH
JOPYKHHU 3 YOJOBIKOM, SIKH moTepmae Bix ii 3moro HopoBy, mopiBH. (16)-(18),1e komi3M € pe3yabTaTom
HEBIAMOBIAHOCTI OPYXKUHU €TAJOHY crpakHboi neni (16)-(17) i 'kyninapHoi' metadopH, 10 ynoaiOHIOE
NOTiK OpaHi, sIKKi Jpy)KUHA 0OpYIIye Ha YOJIO0BiKa, MucLi cymy (18):

(16) My wife is so temperamental, the least thing | @ots a fight.

You're lucky Mine starts her own fightg§5: 222].

(17) Oh, she’s very dignifiecevery time she throws a cup at her husband she alsvéakes the spoon
out[5: 223].

(18) She threw a bowl of alphabet soup at hiamd hot words passed between tHsn220].

Makcuma Cnio 6ymu nepedbauysanum 00 €KTHBOBaHA aHeKIOTaMu 0po kiHKy. Ilopisu. (19), ne
CMIXOBHH €(eKT € pe3ysIbTaTOM TinepOoIIi30BaHOTO YIMOAIOHEHHS KIHOYOI HermepeadadyBaHOCTI MiHJIMBIN
IoroIi.

(19) There has never been a woman appointed to the \&eRthreau? | wonder why?

The weather is changeable enough as if5s 567].

Maxkcuma He cnid 6ymu nadmo yikagum Tex pernpe3eHTOBaHA aHEKI0TaMu mpo kiHKy. [TopisH. (20), ne
KOMI3M € HACIiJIKOM HEaJCKBATHOCTI MOBEIHKY JIPYKUHU €TOJIOTIYHAM HOPMaM:

(20) — My wife bought a radio so she could turn it on d@hd neighbours couldn’t hear us when we’re
talking.

— And did it work?
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—That's just it. She found out thidte radio kept from hearing what the neighbours veesaying[10].

CrepeoTHIiHE YSBJICHHS PO JKIHKY-IUITKAapKy, IO IOPYIIye MakCHUMy HOpPM KoHTakty He cio
niaimkysamu 00’ €KTUBOBaHE aHEKIOTaMH MPO JKiHKY, A€ JKIHKY SK TOPYIIHHUITIO €TOJIOTIYHUX HOPM
NPOTUCTABJICHO YOJIOBIKY SIK TaKOMY, IO MMOBOAWUTH ceOe aJeKBAaTHO i HE 30CEepelPKye CBOIO yBary Ha
HECYTTEBIN iH(hOpMAIIii:

(21) If you tell a man anything, it goes in one ear and the other. And if you tell a woman anythiig,
goes in both ears and out of her moufh: 163].

Makcuma He cnio eudasamu cexkpemu perpe3eHTOBaHA aHEKJAOTaMU MPO KIHKY, e CMiXOBHH e(eKT e,
BIZIMOBITHO, PE3YJIbTATOM ITOPYLIEHHS JOTIYHOTO 3aKOHY HECYIIEPEYHOCTI Ta KOTePEHTHOCTI IUCKYPCY:

(22) —Is it true that Mabel has a secret sorrow?

— Certainly.Hasn't she told you about it y@{10]

Skmo yci mpoaHami3oBaHI BHIE MaKCHMU HOPM KOHTAKTy BiJIITOBXYIOTHCS BiJl MOHSATTS aKTHBHOI
HEMOBaru J0 OJIMKHBOTO, TO MOPYIIHUKU MakcuMu Cri0 mamu RPUCHOUHUI 6U2NA0 JIEMOHCTPYIOTH
nacuBHy HemoBary (tepminu B.I. Kapacuka [4: 256]). Hu3zka aHeKAOTiB mpo JKiHKY, L0 aCHMETPHUYHO
00’ EKTUBYIOTH 10 MAaKCUMY, BUXOIWTH i3 MPECYIO3HIIii, IO KiHKa CTPAXKIAE SKCTiOIMIOHI3MOM U 3aBXKIU
MparHe TPOJEMOHCTPYBATH CBO€ Tio. KOoMi3M TakWx aHEKIOTIB TOJATAE Yy HEaJNeKBATHOCTI TOBEIIHKU
JKIHKH €TaJIOHY JIe]Ii:

(23)— Women are rivals when it comes to clothes.

—Yeahthey all try to outstrip each othgb: 107].

Makcuma He cnio naomo oazamo 20eéopumu (MOpyIIEHHS MaKCHMH KiJBKOCTI iH(pOpMAIl NPUHLIUITY
Kooreparii) 00’ eKTHBOBaHA aHEKIOTaMH MPO KiHKY. BajakydicT momaHa sk NpUpoHA XKiHOYA SIKICTh, LIO
OJTHAKOBOIO MIpOIO NMpHTaMaHHa iii He3asekHO Bix BiKy. CMIXOBHil e(eKT aHEKJIOTIB MMpo Oallakydy >KiHKY,
SIK IIPAaBHJIO, € Pe3yJIbTaTOM TinepOosizaliii, o CynepednuTb OHTOJIOTIYHIM HOpMaM:

(24) A teenage girl had been talking on the phone forlhan hour, and then she hung up. "Wow!" said
her father, "That was short. You usually talk faothours. What happened?" "Wrong number," repllesl t
girl [12].

Makcuma Cnid eucayxamu mouxy 30py iHui020 (TMOPYIICHHS MaKCHMH BEJIHKOMYITHOCTI MPHHITAITY
BBIUWJIMBOCTI) penpe3eHTOBaHA aHEKIOTaMM IPO KiHKy. 1[I aHeKIOTH BiIOMBAIOTH CTEPEOTHIIHE YSABJICHHS
PO TaKy PHUCY XapakTepy JKiHKH, SK HEBMIHHA ¥ HeOakKaHHS TPHCIyXaTUCS JO IHIIUX W TparHeHHS
3UIHIITATH 32 CO00I0 OCTaHHE CJIOBO. [IiATPYHTAM cMiX0BOTO e€(eKTy TYT, K MPABUIO, € TimepOoi3alis miei
SKOCTI:

(25) A woman has the last word in any argumeminything a man says after that is the beginnifg o
new argumenfl3: 36].

OTxe, MpoaHaNTi30BaHI aHEKIOTH BUKOHYIOTh JIBi IparMaTW4Hi (QYHKINI: KapHaBami3amii TpaguiiiHUX
CIMEHHMX I[IHHOCTEH Ta TPaJAULIMHUX ICeHAEPHUX E€TAJIOHIB W peryssuii couiaibHOT MOBEAIHKU. Y MiArPYyHTI
KapHaBaJi3allil JIeKHUTh MCUXOJIOTIYHE MPArHeHHS 1HIWBIZa THMYacOBO 3BUIBHUTHCS BiJ COIiaibHUX Taly,
10 PerJIaMEHTYIOTh Ii MOBeIiHKY. PerynstuBHa ¢GyHKIIs, 0 peanizyeTbcs uepe3 (pOpMyBaHHS MOUYTTS-
CTaBJICHHsI HECXBaJeHHsI ab0 MPe3UpCTBa 0 TEeHIEPHOr0 aKTaHTA SIK MOPYIIHWKA TOI YW IHIIOI MaKCHMH
MOPAJIbHO-ETUYHUX HOPM M, BIAMOBITHO, 00 €KTa HETATUBHOI €THYHOI OI[IHKH Henpumnycmumo, HaBIIAKH,
perJaMeHTye MOBEAIHKY 1HAMBIA, OPIEHTYIOUH 11 HA JOTPUMAHHSI HOPM MOpPaJli i BiAMOBIIHICTh TEHACPHUM
eTajoHaM.

PesynbTaTi aHamizy NEMOHCTPYIOTh KUIBKICHY 1 SIKICHY acHMETPII0 y CMIXOBIii pernpe3eHTallii ®KiHOK y
TEKCTaX aHTJIOMOBHHX aHCKHOTIB. JKiHKM € 00’eKTaMu CMiXOBOI pemnpe3eHTallii i BOJHOYAC HETaTHUBHOI
MOPaJIbHO-€TUYHOI OLIHKU Henpunycmumo siK MOpyIHUKH 17 MakcuM MOpaJIbHO-eTHYHHUX HOpM. Bukmouno
KIHKM BHCMIIOIOTBCS 3@ MOPYIICHHS MAaKCUM CYNEPMOpPAIbHUX HOPM (XTHBICTh), HOPM KOHTaKTY
(cBapnmuBicTh, HemepenOauyBaHICTh, HAIAMIPDHY LIiKaBiCTh, HEBMIiHHSA TpPUMATH CEKPETH, MPArHCHHS
OPOAEMOHCTPYBATH CBOE TiJIO), JIHIBOCTOJIOTIYHUX HOPM (OamakydicTh, HeOaKaHHS BUCIYXATH TOYKY 30PY
cmiBOeCiTHMKA).

3HaiiieHa KiIbKiCHA Ta SKiCHA acHMETpisl BiOMBAaE HAHOUIBII COIiaIbHO 3HAYYIII TEHACPHO CIerudiTHi
BUMOTH JI0 JKiHOK SIK WIEHIB aHTJIOMOBHOTO COIliyMy. Y TiATPYHTI ITUX BUMOT JIeXkaTh TPAJAUIIHHI TeHICPHI
€TAIOHHI poJTi OeperuHb TOMAIIHEOTO BOTHHUIIIA.

IMepcnekTUBY MOAAJBIINX JAOCTIIKeHb CKJIa/Ie aHaJi3 HEBIAMOBITHOCTI YOJIOBIKIB 1 KIHOK MOpaIbHO-
E€TUYHUM HOpMaM.
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Hmymka A. C. Hecoomeemcmeue HCCHULUH MOPATTbHO-IMUYECKUM HOPpMAM
KAK UCMOYHUK CMeX06020 3d)d)el<ma AH2NI0A3bIYHO20 AHEKOOmA.

ﬂaHH(lﬂ cmanvi nocesujena UCCNIe008AHUIO KOSHUMUBHBIX MEXAHUIMOB CO30AHUSL CMEX0B020 aqbqbeicma
AH2II0A3bIYHO20 (lHe’('()OmCl, OCHOBAHHbIX HA Hecoomeemcmeuu HCeHWUH MOPATIbHO-d9MUYECKUM HOPMAM.
Pe3yﬂbmambl anamusa deMOHcmpupylom KONIUYEeCMBEHHYI0 U KAYECMBEHHYIO ACUMMEMPUIO 6 cMexos0tl
penpe3eHmayuu HCEHWUH 6 MEeKCmMAax AH2N10A3blYHbIX anexoomos. Haiioennas xonruvecmeennas u
KadecmeeHnHas acummempust ombusaem naubonee COYUANIbHO 3HAYUMble eendepno cneuud)uquKue
mpe6oeanuﬂ K HCEHWUHAM KAK YleHAM AH2I0A3bIYHO20 coyuymd.

Ptushka A. S. Women'’s Disparity to the Mental andhital Norms
as a Source of Laughter Effect in the English-Langge Anecdote.

This article is devoted to the research of cogaitivechanisms of the creation of laughter effethef
English-language anecdote, which are based on tiraem’s disparity to the mental and ethical normse T
results of the analysis demonstrate quantitative ligh-quality asymmetry in the women'’s laughter
representation in the English-language anecdotetstdhe found quantitative and high-quality asytnyne
reflects the most socially meaningful gender-spedémands to the women as to the members of Bnaglis
language society.
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